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för honom. K. ut med lilet,  hjelpa sig med, 
lefva af l i tet .  Han har svårl all  k- ul med 
sina lankar, att  uttrycka dem. — K. ur lahlen, 
upphöra att  hålla takten. K. ur koncepterna, 
se Koncept.  K ur sin förvirring, bestörtning, 
upphöra att  vara förvirrad, bestört.  K. ur en 
villfarelse, upphöra att  tro något oriktigt.  K. 
ur sin skuld, blifva den qvitt .  K. ur bruk, 
upphöra at t  vara i  bruk.  — K. vi 'd,  röra,  vid­
röra, t .  ex.:  Kom icke vid mig. Om det komme 
något vid honom, om något t i l ls töt te honom. 
Se äfv. Vidkomma. — K. åstad, se Åstadkom­
ma. — K. åt,  se Åtkomma. Vilja k.  ål nå­
gon, söka att  ti l lfoga honom ondt.  Han är svår 
(fam. inte god) alt  k .  åt ,  är väl  på sin vakt;  
försvarar sig väl;  låter  ingen tukta sig;  tål  intet  
skämt.  Del är inte godl al l  k .  ål ,  är svårt  at t  
få tag i ,  vinna,  ernå.  Låta k.  åt  s ig,  låta nå­
gon nalkas sig.  I lon har låli t  k .  ål  s ig,  låt i t  
förföra sig.  — K. å t  betyder äfv.  komma i  s in­
net,  i  tankarna, t .  ex.:  När det k-mer ål ho­
nom, så super han ulan hejd. Jag vet ej ,  
hvad som kom åt honom. — K. ofver, se Öf-
verkomma; äfv.  öfverraska,  ertappa;  äfv.  öfver-
falla,  angripa; t .  ex.:  a) K. öfver en ljuf; jag 
kom öfver honom, under det han höll på alt  
bry la sig in; b) Fienden kom öfver dem helt 
oberedda; en rysning, en darrning, en för­
skräckelse kom öfver honom. — K. öfver ens, 
se Öfverens.  — V. a.  Bringa,  försätta i  et t  visst  
t i l ls tånd,  orsaka,  förmå. K. någon på fall ,  vara 
orsak til l  ens fall .  K. en af eil .  ur takten. K. 
någon på; en lanka,  leda,  föra honom derpå.  
K. en alt  gråla, alt  skratta. Hvad liar k-mit 
honom att  fal la del  la beslut? — K. sig,  v. r .  
K. sig eil .  k.  sig före igen,  blifva bättre,  t i l l ­
fr iskna.  K. sig före,  hämta sig,  sansa sig,  åter­
vinna fat tning; äfv.  repa sig,  komma ur en svår 
stäl lning,  belägenhet;  äfv.  komma i  hjelpligt  goda 
omständigheter,  så at t  man kan berga sig.  t .  ex. :  
En nybegynnare med Ivå lomma händer har 
icke så lätt  alt  komma sig före. — K. sig före 
med, taga sig til l ,  företaga, t .  ex.:  Han är så 
slagen af olyckan, alt  han ej kan k. sig före 
med något.  — K. sig l i ' l l  al l .  förmå sig t i l l  a t t ,  
t .  ex.:  Han kan icke k.  sig til l  att  arbeta. — 
K. sig upp, se ofvanföre K. upp. — K. sig, 
v. r .  impers. Komma till ,  förorsakas. Del k-mer 
sig deraf ,  al t  . . .  .  — Kommande,  part .  
pres. 1) Som kommer. K. och gående. K. och 
farande.  — 2) Til lkommande,  stundande,  blif-
vande. Den k. dagen. K. lider, släglen. — 
Kommen, part .  prêt .  1)  Som kommit,  m. m. 
Han är nyligen k. — 2) Härstammande. K. af 
kungligt  blod.  K.  af  folk,  af god härkomst.  — 
5) (fam.) I l la k. ,  i l la  utsat t ,  i l la  deran,  i  svår be­
lägenhet.  — Af sig lt . ,  för sig /c. ,  se Afsigkom-
men. Försigkommen. 

KOMMANDITH ANDEL, kåmmanndi ' thännd'1,  
m. sing.  Handel,  som drifves på viss ort ,  för  en 
eller  f lera köpmän, af  en för detta ändamål der 
särskil t  placerad person.  

KOMMANDO, kåmmånndo, n.  4.  1)  Befäl ,  
anförande. Truppen slår under hans k. — Syn. 
Se Befäl .  — 2) (mili t . )  Befälsord,  hvarigenom 
ti l lkännagifves,  at t  et t  handgrepp,  en rörelse skall  
verkstäl las.  Exercera efter k .  — 3) Mindre trupp,  
utskickad för något särskilt  ändamål. Eli h. sol­
dater.  [Co —.] 

KOMMANDOFLAGG, kåmmanndoflågg,  f .  1 .  
Den dist inktionsflagg,  som en amiral  för a  stor­
toppen.  

KOMMANDOMÂL, kåmmånndomå'1,  n.  5.  Be­
nämning på de r iksärender,  konungen afgör,  i  s in 
egenskap af högste befälhafvare öfver krigsmakten 
t i l l  lands och sjös.  

KOMMANDO-ORD, kâmmànndo-ôrd,  n.S.  Se 
Kommando. 2. [Co —.] 

KOMMANDÜSTAF, m. 2.  pl .  — stafvar. En 
rikt  utsirad,  ungefär en fot  lång staf ,  som fält­
marskalkar och kommenderande generaler  fordom 
buro,  t i l l  tecken af s in värdighet .  [Co —.1 

KOMMATERA, v.  a .  1.  Sätta skil jetecken i  
en skrif t .  — K o mm a 1er an d e,  n. .4.  

KOMMATERING, f.  2.  1)  Skil jeteckens sät­
tande.  — 2) Sättet ,  huru en skrif t  är  kommaterad.  
Riktig,  felaktig k .  [Co —.] 

KOMMENDANT, kåmmänndånnt,  m. 3.  Be­
fälhafvare i  s tad el ler  fästning.  [Co —.] 

KOMMENDERA, kåmmänndcra,  v.  a .  o.  n.  
1.  1) Föra befälet öfver,  anföra. K. en trupp. 
Hvem är det ,  som k-r? — 2) Beordra t i l l  viss 
t jenstgöring. K• en trupp Ull vaklgöring i  en 
stod. — 3) Utsäga kommandoord. K. fyr! — 
Kommen de rande,  n. 4.  [Co—.] 

KOxMMENDERAD, a 2.  (egentl .  part .  pass.)  
Beordrad til l  viss t jenstgöring. K. officer, soldal.  
[Co - . ]  

KOMMENDERI, kammännderi ,  n.  3.  (hist .)  
Det område,  som öfverlemnades åt  en enskil t  
andlig ordensriddare t i l l  förvaltning el ler  förlä— 
ning.  [Co — 

KOMMENDERING, f .  2.  1)  Anförande.  — 
2) Beordrande.  — 3) Til l  särskil t  t jenstgöring be­
ordrad trupp.  En k.  soldater.  — Har samman­
sättningen Arbetskommendering.  [Co —.] 

KOMMENDÖR, kåmmänndö'r ,  m. 3.  1)  (hist .)  
Innehafvare af  et t  kommenden".  — 2) Riddare i  
en högre klass af  en orden.  [Co —.] 

KOMMENSURABEL, kåmmännsuråb'1,  a .  2.  
Som kan mätas med samma mått .  [Co —.] 

KOMMENTAR1E, kåmmänntarie,  m. 3.  1)  
Fort löpande,  lärd förklaring af en skrif t  genom 
anmärkningar öfver särskil ta stäl len deri ,  öfver 
ändamål,  plan,  språk,  st i l ,  m. m. — 2) (i  plur.)  
f l)  Anmärkningar öfver vissa stäl len i  en bok.  — 
b) ( i  al lm.)  Anmärkningar vid en persons yttran­
den i  tal  el ler  skrif t .  [Co —.] 

KOMMENTERA, kåmmänntéra,  v.  a .  i. Skrif-
va kommentarie t i l l  en bok; med upplysande an­
märkningar förse;  förklara,  ut lägga,  tolka.  — 
Kommenterande, n. 4. o. K o mm en te­
ring,  f .  2 .  [Co —.] 

KOMMERCIEL, kåmmärrsiä '11,  a .  2.  Som 
ti l lhör el ler  har afseende på handeln.  [Co —.] 

KOMMERS, kàmmâ'rrs ,  m. sing.  (fr .  Com­
merce,  af lat .  Commercium)  Handel,  handelsrö­
relse.  — Brukas endast  i  föraktl ig el ler  skämt­
sam mening.  Hur går k-en? [Co—.] 

KOMMERSA, kämmä'rrsa,  v.  n.  1.  (fam.) 
H a n dla,  köpa,  schackra.  — Komme r s ande,  n. 4.  

KOMMERSE-KOLLEGIUM, kåmmäVrse-kål-
légiumm. n.  sing.  Embetsverk,  som handhafver al l t  
hvad som angår handeln,  sjöfarten och näringarna 
i  r iket .  [Co — col —.] 

Anm. Man har börjat  skrifva Kommers -ko l l e ­
gium; mindre lämpligt ,  enär e tydl igt  höres i  
uttalet ,  och för öfrigt  ordet  Kommers i  svenska 
språket  börjat  få en mindre god betydelse .  

KOMMERSERÅD, kåmma rrserâ 'd,  n.  3.  Be­
nämning på de fyra högsta embetsmännen i  kom-
merse-kollegium, näst  efter  presidenten.  [Co —.] 

KOMMERSSPEL, kâmmâ'rrsspél ,  n .  8.  Se 
Sällskapsspel. [Co —.] 


